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DDM INVEST Il AG, CH-6300 Zug, Landis + Gyr Strasse 1, Svicarska, dionicko drustvo registrirano
kod Trgovatkog registra kantona Zug pod brojem CHE-115.238.947, OIB:42497989050, zastupano

Po specijalnoj punomo¢i Odvjetnik Davor Jonji¢ iz Zagreba, Malesnica II. 27, OIB: 93155702620, kao
ustupitelj (dalje: Cedent)

LUCRUM NOVUS d.o.o. Sesvete, Pavla Lon&ara 13, OIB: 57623866429, zastupano po prokuristu
Zvonimir Culjak, OIB: 26000786913, Sesvete, Ulica Pavla Lon&ara 13, kao primatelj (dalje: Cesionar)

(Cedent i Cesionar dalje u tekstu zajedno: Ugovorne strane),
sklopili su u Zagrebu dana 23.02.2022. sljedeéi
UGOVOR

O USTUPU TRAZBINE (CESIJA)
(dalje: Ugovor)

Predmet Ugovora 3
Clanak 1.

Predmet ovog Ugovora je uredenje medusobnih odnosa izmedu Ugovornih strana s obzirom na ustup

trazbina (cesija) te prijenos prava po osnovi odgovaraju¢ih sredstava osiguranja nize navedenih
trazbina.

Uvodna utvrdenja 5
Clanak 2.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da Cedent ima nenamirene nov€ane trazbine prema duzniku:

- KORAPROM d.o.0. Sesvetski Kraljevec, Sesvetska cesta 116, OIB: 99328130389

(brisan iz sudskog registra rie$enjem Trgovackog suda u Zagrebu pod posl.br. Tt-11/17436-1 od
30.09.2013.),

- DIP d.d. u ste€aju, Karlovac, Banija 127, OIB 30665083841,
- IVAN CULJAK, OIB 85057102558
(dalje: Cesusi)

sve temeljem sljedeceg ugovora:
e Ugovor o dugoroénom kreditu za projektno financiranje br. 3205678243 od
08.11.2005. kreditna partija broj 5100132610, solemniziran kod javnog biljeznika

Ignac Vuger iz Sesveta, Karlovadka ulica 2 pod posl.br. OU-1867/2005 dana
10.11.2005.

(dalje: Ugovor o kreditu)

I to u ukupnom iznosu od HRK 1.066.776,64 prema lIzvodima iz poslovnih knjiga Cedenta na dan
27.12.2021. koji je u prilogu ovog Ugovora(dalje: Trazbina).

(2) Naprijed navedena Trazbina je osigurana sljedecim instrumentima osiguranja:

Instrumenti osiguranja

HIPOTEKE

e Hipoteka pod brojem Z-3826/05 (preneseno pod br. Z-13391/2019)

na nekretnini Opcinski sud u Sesvetama, ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL SESVETE,




Katastarska opéina: 325392, SESVETSKI KRALJEVEC Iro I+ Lodez 723

1. Suvlasnigki dio: 1267/10000 ETAZNO VLASNISTVO =-°
Temeljem zapisnika broj Z-320/2005/71S85 prencsi s sieC=C UDS DOwsZ=rc S V1
posebnog dijela-garaze | spremisSta oznake A~ u pocrumo WS IE :
oznaceno plavom bojom,

2. Suvlasni&ki dio: 767/10000 ETAZNO VLASNISTVC =2
Temeljem zapisnika broj Z-320/20057" s
posebnog dijela -garaze i spremisiz ozn

oznaceno plavom bojom,

Temeljem zaplsnlka broj Z-320 QCZC "EE OrENOS! 32 3T E0SC UDS. DowszZ=no s viasniStvom
posebnog dijela-garaze | spremisiz oznz«<s C U pocrumu NEE T2 22 —Z C ==Znom elzboratu
oznaceno zelenom bojom.

4. Suvlasnigki dio: 2773/10000 ETAZNO VLASNISTVO (E4)

Temeljem zapisnika broj Z-320/20035 ':"‘,E-= prenosi se slijeded! upis. povezano s vizsniStvom
posebnog dijela-poslovnog prostorz oznzke D u prizemlju NKP 858.78 m2 u sizZnom elaboratu

oznaceno zutom bojom,

5. Suvlasnicki dio: 2332/10000 ETAZNO VLASNISTVO (E-5)

Temeljem zapisnika broj Z-320/2005/71S5 prenosi se slijedeci upis: povezzno s viasnistvom
posebnog dijela-stana 1 oznake E na prvom katu NKP 72.87 m2 u estzZnom elaboratu
oznaceno zelenom bojom,

6. Suvlasni¢ki dio: 2268/10000 ETAZNO VLASNISTVO (E-6)

Temeljem zapisnika broj Z-320/2005/7195 prenosi se slijedeci upis: povezano s viasnistvom
posebnog dijela-stana 2 oznake F na drugom katu-potkrovije NX= 71.00 m2 u etaznom
elaboratu ozna&eno ljubi¢astom bojom.

Hipoteka upisana pod brojem: Zs-407/05 (preneseno pod br. Z-13391/2019)

na nekretnini Opéinski sud u Sesvetama, ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL SESVETE, Knjiga PU:
SESVETE, Broj poduloska: 1617 / zk. uloZak:

Zgrada u SESVETAMA, ulica PAVLA LONCARA, kuéni broj 13, sagradena na katastarskim
Cesticama: 7248/1, stan koji se sastoji od tri sobe i ostalih prostorija, ukupne povr$ine 80,27
ma2.

ZADUZNICA

Obic¢na Za“duinica br. OV-17512/05, ovjerena po javnom biljezniku VUGER IGNAC,
KARLOVACKA 2, 10360 SESVETE, dana 10.11.2005, izdana dana 08.11.2005. od strane
DIP d.d. u ste€aju, Karlovac, Banija 127, OIB 30665083841.

ObiCna Zaduznica br. OV-17511/2005, ovjerena po javnom bilieZzniku VUGER IGNAC,
KARLQVACKA 2, 10360 SESVETE, dana 10.11.2005, izdana dana 08.11.2005. od strane
IVAN CULJAK, OIB 85057102558.

Obi€na Zaduznica br. OV-17510/2005, ovjerena po javnom biliezniku VUGER IGNAC,
KARLOVACKA 2, 10360 SESVETE, dana 10.11.2005, izdana dana 08.11.2005. od strane
KORAPROM D.O.O., Sesvete. P. Lon¢ara 13/3, OIB 99328130389.

e OvrSna isprava — Ugovor o dugoroénom kreditu za projektno financiranje od 08.11.2005.,
javnobiljezniCki solemniziran po javnom biljeZniku Ignacu Vugeru iz Sesveta, Karlovaéka ulica 2, pod
posl. br. OU-1867/2005 dana 10.11.2005.




-==.z T=zbine (Cesija)
Clanak 3.

zowome strane suglasno utvrduju da ovim Ugovorom, temeljem odredbi &lanka 80. i 81. Zakona o
mow=zmm odnosima, Cedent u prenosi na Cesionara sve trazbine koje Cedent ima prema Cesusu
.mrZzne s osnove isprava navedenih u odredbi ¢lanka 2. ovog Ugovora, koji ustup Cesionar
m=zo2zwo | bezuvjetno prinvadéa i time postaje iskljucivi viasnik i nositelj kako TrazZbina tako i svih s
m—= povezanih instrumenata osiguranja navedenima u odredbi ¢lanka 2. ovog Ugovora zajedno sa
z== ™ sporednim potrazivanjima i prava.
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Z “z«nada za ustup trazbina (cesija) iz ovog Ugovora iznosi EUR 120.000,00 (stodvadeset tisuéa
=rz u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem te€aju Hrvatske narodne banke na dan plaéanja
== = Naknada) s rokom plac¢anja do dana 30.06.2022.

: Cedent Ce izdati Cesionaru Potvrdu o placenoj Naknadi ovjerenu kod javnog bilieznika (dalje:
=otvrda) odmah po uplati cjelokupne uplate Naknade s time da se pla¢anje Naknade i Rok ugovoren
- crethodnom stavku ovog ¢Elanka Ugovora smatra bitnim sastojkom ovog Ugovora sukladno
oor=gdbama Zakona o obveznim odnosima.

Sredstva osiguranja i druge isprave
Clanak 4.

Ugovorne strane suglasno ugovaraju da su sva prava po osnovi sredstava osiguranja, navedena u
ocredbi Clanka 2. ovog Ugovora prenesena na Cesionara zajedno s Trazbinom.

Z) Radi izbjegavanja svake dvojbe, Ugovorne strane suglasno utvrduju da na temelju ovog Ugovora

Potvrde o placenoj Naknadi iz odredbe ¢lanka 3. ovog Ugovora, Cesionar postaje nositelj svih
zaloznih prava opisanih u odredbi €lanka 2. ovog Ugovora, a sve u skladu s odredbom &lanka 297.
stzavak 2. i odredbom Clanka 319. Zakona o vlasni$tvu i drugim stvarnim pravima te Cesionar ima
cravo | obvezu stupiti u sve pravne postupke kao ovrhovoditelj i razluéni vierovnik kako je to navedeno
4 odredbi &lanka 8. ovog Ugovora.

Suglasnost za prijenos svih prava
Clanak 5.

1) Na temelju ovog Ugovora i Potvrde iz odredbi ¢lanka 3. ovog Ugovora, Cedent ovime neopozivo i
bezuvjetno ovlascuje Cesionara kao novog vjerovnika da moze, da ishodi u Zemlji$nim knjigama,
odnosno i svim drugim javnim upisnicima upis prijenosa svih zaloznih prava iz odredbi &lanka 2. ovog
Ugovora na svoje ime i u svoju korist, bez ikakve daljnje suglraskiasnosti Cedenta.

(2) Ugovorne strane suglasno ugovaraju da je Cesionar ovlasten i obvezan o svom trodku provesti
upis promjene zaloznog vjerovnika iz prethodnog stavka ovog élanka na naéin da zaloznim
vjerovnikom umjesto Cedenta postaje Cesionar.

Zastita podataka i povjerljivost
Clanak 6.

(1) Cesionar ce postupati sa svim osobnim podacima kao strogo povjerljivima i osigurati ¢ée da se
pridrzava bitnih propisa o zastiti podataka od strane.svoje/njegove tvrtke i njegovih zaposlenika koji
obavljaju poslove.

(2) Ako Cesionar angazira trecu stranu (npr. trece strane serviseri, povezana drustva, odvjetnici) za
pruZanje svojih usluga, moraju se pridrzavati odredbi Zakona o zastiti osobnih podataka.
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(3) Prilikom prikupljanja potrazivanja, Cesionar se obvezuje obavljati svoje aktivnosti naplate u sk==
s Zakonom o zastiti osobnih podataka i sukladno standardima industrije naplate potrazivanja.

(4) Podlozno ovom Ugovora Ugovorne strane (i) tretiraju kao strogo povijerljive informacije dobiven=
primljene od njih u vezi s pregovorima vezano s ovim Ugovorom i informacijama koje se odnos=s ==
ugovore propisane ¢lankom 2. ovog Ugovora i instrumente osiguranja kao i opcenito transakcije 1=
nece, osim uz prethodnu pismenu suglasnost druge Ugovorne strane (koja se neée nerazu
uskratiti ili odgoditi), objaviti il drugadije otkriti bilo kojoj osobi neku takvu informaciju.

Djelomi¢na nevaljanost Ugovora

Clanak 7.

Ako u bilo koje vrileme bude utvrdena nevaljanost, nistetnost ili pobojnost neke odredbe o
Ugovora, to nece imati za posljedicu nevaljanost, nistetnost ili pobojnost drugih odredaba =
Ugovora. U takvom sluéaju Ugovorne strane se obvezuju zamijeniti nevaljanu, nistetnu ili poboms
odredbu sa valjanom odredbom, koja je po svojem sadrzaju i pravnom ucinku najbliza namjeri, ko«

Ugovorne strane imale prilikom ugovaranja odredbe kojoj je utvrdena nevaljanost, nistetnos:
pobojnost, u mjeri dopustenu zakonom.

Pravni postupci

Clanak 8.
Cesionar potvrduje da je upoznat s &injenicom da se vodi sljededi pravni postupak

¢ nad ovr§enikom Marija Culjak pred Opéinskim sudom u Sesvetama, broj: Ovr-887/2021
* nad duznikom Ste¢ajna masa iza DI FENIKS d.o.0. Ivanec, Trg hrvatskih Ivanovaca 9, M=%

081275996, OIB: 10369907905 pod poslovni broj: St-201/2018 pred Trgovacki sus o
Bjelovaru

te se Cesionar ovim Ugovorom obvezuje stupiti, i to podneskom uz priloZzeni Ugovor, u sve nap-i=s

navedene postupke u roku od 5 (pet) dana od dana kada mu Cedent izda Potvrdu iz odredbe ¢lz~wz
3. ovog Ugovora.

Notifikacija 5
Clanak 9.
(1) Nakon sklapanja ovog Ugovora i isplate cjelokupne Naknade iz odredbi &lanka 3.ovog Ugovor=

Cedent se obvezuje, obavijestiti Cesusa o zaklju€enju ovog Ugovora i izvr§enom ustupu potrazivamz
(cesiji) u skladu sa odredbom &lanka 82. Zakona o obveznim odnosima.

(2) U sluCaju da Cesus izvrsi kakvo placanje na bankovni ragun Cedenta prije nego $to Ce
obavijesti Cesusa o ustupu (cesiji) prema ovom Ugovoru i takoder prije nego $to Cesionar o=

Naknadu, Cedent c¢e prenijeti plaéeni iznos sa svog bankovnog racuna na bankovni radun Cesior==
te ¢e obavijestiti Cesusa i Cesionara o tome.

Dostava

Clanak 10.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se dostava svih pismena temeljem ovog Ugovora, kao

slu¢aju sporova koji bi iz njega mogli proizaéi, vrsiti na adrese Ugovornih strana navedene u ovar
Ugovoru.



2) O svim izmjenama sjedista ili poslovne adrese Ugovorne strane duzne su bez odgode obavijestiti
Zrugu Ugovornu stranu.

Tumacenje, mjerodavno pravo i jezik
Clanak 11.

1) Ovaj Ugovor i njegovo tumacenje ¢e biti mjerodavno po pravu Republike Hrvatske.

2) U slucaju spora koji bi proizasao vezano za ovaj Ugovor, Ugovorne strane ugovaraju mjesnu
nadleznost suda u Zagrebu.

ZavrsSne odredbe
Clanak 12.

(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu na dan kad obje Ugovorne strane potpiSu Ugovor po svojim
ovlastenim zastupnicima i/ili punomocénicima.

(2) Svi odnosi koji nisu uredeni ovim Ugovorom bit ¢e uredeni odgovarajucim odredbama zakona i
drugih vazecih propisa Republike Hrvatske.

(3) Izmjene i dopune ovog Ugovora proizvode pravni u€inak samo ako su sastavljene u pisanom
obliku.

(4) Ugovorne strane ugovaraju dati medusobno sva potrebna ocitovanja i/ili sklopiti aneks ovom
Ugovoru, ako ¢e biti potrebno za uspje$nog namirenja trazbine ili vodenja sudskih postupaka, na
zamolbu/poziv jedne od Ugovornih strana.

(5) Svi troskovi vezano za izvrSenje i za ovjeru ovg Ugovora bit ¢e placen od strane Cesionara.

(6) Ovaj Ugovor sacinjen je u dva (2) istovjetna primjerka, s tim da jedan primjerak zadrzava javni
bilieznik za potrebe ovjere potpisa, a drugi ovjereni primjerak zadrzava Cesionar, s tim da se
Cesionar obvezuje podmiriti i troSak ovjere preslika, u dovoljnom broju primjeraka pod dogovoru
Ugovornih strana.

(7) U znak suglasnosti Ugovorne strane potpisuju ovaj Ugovor po svojim ovlastenim zastupnicima te
ovjeravaju svoje potpise kod javnog biljeznika.

Cedent: Cesionar:
DDM INVEST Ill AG LUCRUM NOVUS d.o.o.
zastupano po zastupano po
ODVJET NLKC
NI
DAVOR JOB v o LUCRUM NOVUS

o) ZAGRE s ~ N d.o.o.

' “*’ .ifk/t,’ /< 'f ' .';J / SESVE’Iev 4
Odvjetnik Davor Q{pnjic’: Zvonimir;’gﬁuljak, prokurist Ulica Pavla Lonéara 18

PO punomogi




Ja, javni biljeznik Tlinka Lisonek, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 4,
potvrdujem da je stranka: '

DAVOR JONJIC, OIB 93155702620, ZAGREB, MALESNICA I1. 27, kao odvjetnik sa sjediStem
ureda u Zagrebu, II. Male$nica 27, OIB 93155702620, iskaznica odvjetnika br. 5003, po punomoci za
dru$tvo DDM INVEST III AG, O1B 42497989050, Svicarska, Zug, Landis + Gyr Strasse 1, u
mojoj nazo¢nosti priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost
podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 105781118 PU Zagrebacka, a
ovlatenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u Specijalnu punomo¢ /Special Power of Attorney od
29.10.2021.god., ovjerenu kod notara Iic. iur. Daniel Bill, u Svicarskoj, kanton Zug, uz Ovjereni
prijevod s engleskog jezika stalnog sudskog tumata za engleski jezik dipl.ing.arh. Nada Buri¢, iz
Zagreba, pod brojem ovjere Br.-Ov.:556-11/21 od 02.11. 2021., te uvidom u Izvadak iz Trgovackog
registra kantona Zug, na dan 03.02.2022.god., te Ovjereni prijevod s njemackoga jezika stalnog
sudskog tumaga za njemadki jezik prof. Ana Konjeti¢ iz Zagreba, broj ovjere Br.: Ov-08/2022 od
04.02.2022 i ovjereni prijevod s engleskog jezika stalnog sudskog tumaca Nade Buri¢ pod br: 617-
02-/22 od 04.02.2022..

ZVONIMIR CULJAK, OIB 26000786913, SESVETE, GRAD ZAGREB, ULICA PAVLA
LONCARA 13, kao prokurist dru§tva LUCRUM NOVUS d.o.0, MBS 081270564, OIB
57623866429, Sesvete, ULICA PAVLA LONCARA 13, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na
pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam
temeljem osobne iskaznice br. 114478698 PP Sesvete, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan.

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 20,00 kn.
Javnobiljezni¢ka nagrada po ¢l 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 60,00 kn uvecana za PDV u
iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-1535/2022
Zagreb, 23.02.2022.

2 /

'\-.__,.-/\____/ e

PRISJEDNIK
\UADA JASAREVi+
_/




2OM Invest Il AG
~cis & Gyr Strasse 1

Landis

5300 Zug

Swzerland Datum: 28.12.2021

1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

DuZnik: KORAPROM D.0.0. ZA TRGOVINU | PROIZVODNJU

DIB: 99328130389

croj partije: 5100132610

STANIE DOSPIJELIH OBVEZA NA DAN: 27.12.2021
Veluta EUR HRK

) dospjela glavnica 56.140,90 421.858,05

____:-:'ospjela redovna kamata -

_c_iqspjela zatezna kamata 84.236,05 632.972,67

__troskovi 399,06 2.998,65

UKUPNO DOSPJELO DUGOVANIE 140.776,01 EUR 1.057.829,37 HRK

Srednji te¢aj HNB

Ovaj dokument je izraden elektronickim putem i punovaZan je bez potpisa i pecata.

7,514273

DDM Invest lll AG



DDM Invest Il AG

Landis & Gyr Strasse 1

6300 Zug

Switzerland Datum: 28.12.2021
1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

Duznik: KORAPROM D.0.0. ZA TRGOVINU | PROIZVODNIU

QIB: 99328130389

broj partije: 6061936952

STANJE DOSPJELIH OBVEZA NA DAN: 27.12.2021

Valuta HRK

dospjela glavnica -

dospjela redovna kamata -

dospjela zatezna kamata 68,84
troskovi 500,00
UKUPNO DOSPJELO DUGOVANIJE 568,84 HRK 1

Ovaj dokument je izraden elektronickim putem i punovazan je bez potpisa i pecata.

DDM Invest lll AG




DDM Invest Il AG

Landis & Gyr Strasse 1
6300 Zug
Switzerland Datum: 28.12.2021
1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA
Duznik: KORAPROM D.0.0. ZA TRGOVINU I PROIZVODNJU
OIB: 99328130389
broj partije: 6061560488
STANJE DOSPJELIH OBVEZA NA DAN: 27.12.2021
Valuta HRK
dospjela glavnica -
dospjela redovna kamata -
dospjela zatezna kamata 688,37
troskovi 5.000,00
UKUPNO DOSPJELO DUGOVANJE 5.688,37 HRK

Ovaj dokument je izraden elektronickim putem i punovaZan je bez potpisa i pecata.

DDM Invest lll AG



DDM Invest Il AG
Landis & Gyr Strasse 1

6300 Zug
Switzerland Datum: 28.12.2021
1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

Duznik: KORAPROM D.0.0. ZA TRGOVINU |1 PROIZVODNJU

OIB: 99328130389

broj partije: 6064918991

STANJE DOSPJELIH OBVEZA NA DAN: 27.12.2021
Valuta HRK

dospjela glavnica -
dospjela redovna kamata -

dospjela zatezna kamata 302,30
troskovi 2.195,80
UKUPNO DOSPJELO DUGOVANIJE 2.498,10 HRK

Ovaj dokument je izraden elektronickim putem i punovazan je bez potpisa i pecata.

DDM Invest 1l AG




DDM Invest Il AG
Landis & Gyr Strasse 1

6300 Zug
Switzerland Datum: 28.12.2021
IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA

Duinik: KORAPROM D.0.0. ZA TRGOVINU | PROIZVODNJU

OIB: 99328130389

broj partije: 6065437296

STANJE DOSPJELIH OBVEZA NA DAN: 27.12.2021
Valuta HRK

dospjela glavnica -
dospjela redovna kamata -

dospjela zatezna kamata 23,23
troskovi 168,73
UKUPNO DOSPJELO DUGOVANIE 191,96 HRK

Ovaj dokument je izraden elektroni¢kim putem i punovaZan je bez potpisa i pecata.

DDM Invest 11l AG




Ovaj pnjevod sastoji se od
Stranica: 1/1 / Listova: 1/1
Br.-Ov.: 556-11/21
Daturn: 2. studenoga 2021.

Ovjereni prijevod s engleskog jezika

Pecat stalnog sudskog
tumaca:
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wmmnieZniCka ovjera

Stranica 1/1
Br.-Ov.-: 556-11/21
Datum: 2. studenoga 2021.

“san =wni biljeZnik kantona Zug u Svicarskoj, odvjetnik Daniel Bill, ovime potvrduje da su gornji

= D S

oipisali g. Alessandro Ugo Livio Pappalardo Olgiati, roden 2. srpnja 1975., talifanski

wwr w=zident u Svicarskoj, i g. Florian Mathias Sélva, roden 14. veljase 1977, njemacki

J

Swwesenr =zident u Svicarskoj,

mroada 2021.

izvorni potpisi. Javni biljeZnik osobno poznaje nize pofpisane osobe.

! okrugli pecat na
stranom jeziku:
lic. iur. Daniel Bill
Urkundsperson des
Kantons Zug /

! necitljiv potpis /

DRZA

Apostille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Drzava: Svicarska Konfederacija, kanton Zug
Da je ova javna isprava

2. potpisana od Daniel Bill
3. u svojstvu javnog biljeznika
4. snabdjevena pecatom, javnog biljeznika
Zigom kantona Zug
tvrdi
5. u 6300 Zug 6. na dan 29. listopada 2021.

7. DrZzavni ured kancelara u kantonu Zug

8. br. 17485721
9. Pecat/zig: 10. Potpis:

/ pecat: / potpis necitljiv /
A TON ZUG Rita Pirali

\WNI URED KANCELARA /




SPECIJALNA PUNOMOG

=izluje DDM Invest Il AG, CH-6300 Zug,
Gyr Strasse 1, Svicarska, registriran
™ registru Kantona Zug pod registracijskim
©HE-115.238.947, OIB: 42497989050,

-z zzstuplieno po Alessandro Pappalardo, kao
< Upravnog odbora i Florian Mathias
<20  opunomoceni/oviasteni  potpisnik
~mzcnik) po sudskom registru, prokurist (dalje
Jwar=] punomoci”)

—— e

2 p—

== punomodi
e prema

ovime dodjeljuie specijainu

DAVOR JONJIC, Odvijetnik,
Zagreb, Malesnica Il. 27,
Osobni identifikacijski broj (OIB):
93155702620
(dalje "Punomocnik”)

=z djeluje u nase ime i za nas rac¢un te da

. mavedenom svojstvu, a vezano za:

kupnju i prodaju portfelia i pojedinagnih
—=Iznih nenaplativih kredita ifili kreditnih odnosa
-Zujuci bilo koji instrument osiguranja | druga
=2z2na prava) za sve duznike iz portfelja koja je

= z 2l punomocdi kupio od trgovackih drustava:

-z:"ebaCka banka d.d. Zagreb, Trg bana Josipa
=:22a 10, OlB: 92963223473,

sisenbank Austria d.d. Zagreb, Magazinska
2, OIB: 53056966535,

-
-= A
=

- x0 Bank d.d. Zagreb, Siavonska avenija 6, OIB:

-.:5333877

-24NKA d.d. Ljubljana, Slovenska cesta 58, 1000
- -2 jana, Republika Slovenija, OIB: 89346389541

=« - da Punomocénik djeluje na sljededéi nadin:
izvrsi, potpiSe, sklopi i dostavi, u svakom

=-Zgju i u bilo kojem obliku (ukljuéujuéi u obliku
-.zrenog potpisa i u obliku javnobiljeznigke isprave)

SPECIAL POWER OF ATTORNEY

granted by DDM Invest lil AG, CH-6300 Zug, Landis
+ Cyr Strasse 1, Switzerland, registered with the
Commercial register of canton Zug under registration
number CHE-115.238.947, PIN: 42497989050 duly
represented by Alessandro Pappalardo, President of
the Board of Directors and Florian Mathias Sélva, as
empowered/authorized signatory (mandatary) by the
Trade Register, proxy (hereinafter the "Principal")

The Principal herewith grants a special power of
attorney to

DAVOR JONJIC, Attorney at Law,
Zagreb, Malesnica Il. 27,
Personal identification number (OlB):
93155702620
(hereinafter the "Agent")

to act for us in our name and on our behalf, and,

1) in such capacity, connected to:
e sale and purchase of a portfolio and
individual certain non-performing loans and/or loan
relationships (including any security and other rights
connected thereto) regarding all debtors from the
portfolio bought by the Principal bought from the
companies:

- Zagrebacka banka d.d. Zagreb, Trg bana Josipa
Jelaci¢a 10, OIB: 92963223473,

- Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb, Magazinska
cesta 69, OIB: 53056966535,

- Addiko Bank d.d. Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB:
14036333877

- ABANKA d.d. Ljubljana, Slovenska cesta 58, 1000
Ljubljana, Republika Slovenija, OIB: 89346389541

so the Agent act in following way:
o execute, sign, conclude and deliver, in each
case, in any form (in-cluding b
signature and in the fo
documetns as follows:

zzcxumente kako slijede:




wmmwor o kupoprodaji potraZivanja kao i ugovor o
g, TzZbine (cesij) u vezi s odredenim
Swr==w=r;ma, cesijom ili na bilo koji drugi nacin koji

ISR L =
-

=unomoc¢nik; za ukupnu kupoprodajnu
. «=<0 je to navedeno u ugovoru izmedu
Tmea=iz punomo€i i Prodavatelja, Sto je podioZno
v-s—__:f- zzzma prije ili poslije potpisivanja, ili pod bilo
wwm Zu2'm uvjetima na koje Punomocnik pristane
== _Ugovor o kupoprodaji potrazivanja“).

Y

‘_fH

tl

ugovorom o kupoprodaji potraZivanja i
- ustupu traZzbine (cesiji), bilo koje i sve
—=~12, priloge i dodatke predvidene Ugovorom
na drugi nacin

== =g

- R

- -
-

«_:::'ocajr potrazivanja ili
== =zz-2 s njime, ukljuujudi, inter alia:
ovor izmedu Davatelja punomoéi i

g, kKojim se utvrduju uvjeti servisiranja
nja od strane Prodavatelja, Ciji su oblik i
tvrdeni u prilogu Ugovora o kupoprodaji
rzr=="vznja (ili u bilo kojem obliku i sadrzaju na koji
= _z—coinik pristane); odnosno u svakom slucéaju,

-

<=2 j2dini kupac ili zajedno s drugim subjektom
=z zzzzinim kupcem te potpisivanjem jednog ili

== cc«umenata (ukljuujuci one kada Punomocnik
.~ =322 Jednog Ugovora o kupoprodaji potrazivanja
—z« _Z ~=koliko kupoprodajnih ugovora, od kojih se

zz~csi na bilo koje pojedinacno PotrazZivanje,
Fotrazivanja ili sva Potrazivanja.

| potpiSe bilo kakve izmjene i dopune
iz gornjih to¢aka ili predvidenih,
- ~Zz- - 11 opisanih u dokumentima iz gornjih

I, potpide, dostavi ifili usvoji sve druge
, ako je potrebno, njihove izmjene i
5 'zade obvezujue izjave ispred javnog
- «z nadleznih sudova u Hrvatskoj i drugih

< "je.a te da izvrSi sve ostale potrebne
inje u svrhu urednog izvrSenja Ugovora o
potrazivanja ifili ostvarenja ciljeva iz
o kupoprodaji potrazivanja i/ili koje su
i = polrebne ili pozeljne u vezi s Ugovorom o
J1 potrazivanja; kao i ugovora o ustupu

esiji)

th
III "
1,

]
lll { I
l) l\)

uZini sve korake i daje sve izjave volje koje

==2widene, utvrdene ili opisane u dokumentima iz

_,caka ili su potrebne za izvr§enje transakcija

“= =y predvidene, utvrdene ili opsiane u takvim
Swmentima, ukljuCujuéi, bez ogranicenja,

2z «=kve sudske podneske,

- contract on purchase and sale of receivables as
well as contract on assignment of claim (cession) in
respect of certain Receivables, by way of assignment
(cesija) or any other way agreed by the Agent; for an
aggregate purchase price as it is stated in the
agreement between the Principal and the Seller,
subject to pre- or post-signing adjustments; or any
other terms as the Agent may agree (hereinafter the
“Receivables Purchase Agreement”).

- in connection with the receivables purchase
agreement and sale of receivables as well as
contract on assignment of claim (cession), any and
all documents, schedules and appendices
contemplated by or otherwise connected with the
Receivables Purchase Agreement including inter
alia:

° an agreement between the Principal and the
Seller setting out the terms and conditions of
servicing of the Receivables by the Seller, in the
form and content substantially as set out in the
schedule to the Receivables Purchase Agreement
(or any other form and content agreed by the Agent);
respectively in each case, either as the sole buyer or
together with another entity as an additional buyer,
and by executing one or more documents (including
such that, instead of a single Receivables Purchase
Agreement, the Agent concludes several sale and
purchase agreements, each relating to any single
Receivable, several Receivables or all Receivables.

o execute, sign any amendments to the
documents set out in items above contemplated,
specified or described in the documents set out
above;

o execute, sign, deliver and/or adopt all other
documents and, if necessary, their amendments, give
binding declarations before a notary public, the
competent court of Croatia and other competent
bodies and perform all other necessary le-gal actions
for the purpose of duly executing the Receivables
Purchase Agreement andfor for achieving the
objectives of the Receivables Purchase Agreement
and/or otherwise necessary or desirable in
connection with the Receivables Purchase
Agreement; as well as contract on assignment of
claim (cession).

e perform all actions and give all declarations
of will contemplated, specified or de-scribed in the
documents set out in items above, or required to
consum-mate the transactions contemplated,
specified or described in such documents, including,
without limitation,

(i) any court filings,

-

Da
(i) filings with the lan gg@jer—egff( Jo mmercial
N




i podneske koji se odnose na zemljisne knjige,
sudskiftrgovacki registar i druge registre osiguranja,

) prihvat dokumenata utvrdenih u gornjim toékama
W) radnje i izjave ispred javnog biljeznika,
) prihvat dokumenata utvrdenih u gornjim tockama

Z Punomoénika se izriito opunomoéuje(ovlaséuje
z= (x) pregovaranje, utvrdivanje ili prilagodavanje
>tnih i nebitnih elemenata dokumenata-navedenih u
zomjoj toZki 1. i dokumenata predvidenih istima; (y)
ssugladavanje o odredbama o arbitrazi sadrzanima u
Zokumentima iz gornje totke 1. i drugim
sporazumima te za usuglaSavanje te odredivanje
svih odredbi u vezi s takvom arbitrazom, ukljudujuéi,
=€z ograniCenja, pravila arbitraze, broj arbitara,
miesto arbitraZe, jezik arbitraZe i mjerodavno pravo; i
z) sklapanje bilo kakvih ugovora o nagodbi u mjeri
szdrzanoj u dokumentima navedenima u gornjim
oZkama.

3. Punomocnika se izricito opunomoduje/oviaséuje
da vezano za sve naprijed navedene todke izvrsi,
cotpiSe, sklopi, izda i dostavi:

- Sporazume o podmirenju trazbine ili
medusobnom uredenju odnosa sa duZnicima i sl.,

- pisma namjere prema duznicima, bankama i sl.,

- brisovna ocitovanja podobna za brisanje
zaloZnog prava na svim nekretninama u Republici
Hrvatskoj na kojima je Davatelj punomoéi upisan
kao zalozni (hipotekarni) vjerovnik

4. Na temelju ove punomoéi Punomocénika se
ovlaSc€uje za izravno zastupanje Davatelja punomodi.
Ova je punomo¢ obvezujuéa za Davatelja punomodi.
U sluCaju dvojbe, ovu punomoé treba tumaditi

opcenito.

5. Punomocénika se ovime oslobada svake zabrane
sklapanja poslova sa samim sobom, nastupanja u
ime treCe osobe ili zastupanja dviju ili viSe osoba u
vezi s dokumentima navedenima u gornjim to¢kama.

6. Za ovu je punomo¢ mjerodavno hrvatsko pravo i
verzija na hrvatskom jeziku, iskljuéujuci kolizijska
pravila prava Hrvatske.

7. Ova se punomo¢ dodjeljuje na datum iste, daje se
na neodredeno do opoziva.

Nize potpisani zastupnici Davatelja punomo¢i ovime

_izjavljuju da su na datum ove punomoéi oviasteni za

register and other security registers,

(iii) acceptance of the documents set out in items
above, '

(iv) acts and declarations before the notary public,

(v) acceptance of the documents set out in items
above.

2. The Agent named herein is explicitly empowered
to (x) negotiate, determine or adjust the essential and
non-essential elements of the documents set out in
tem 1 above and the documents contemplated
therein; (y) to agree on arbitration clauses in the
documents set out in item 1 above and other
agreements and to agree and determine all
provisions in relation to such arbitration, including,
without limitation, the rules of arbitration, the number
of arbitrators, the place of arbitration, the language of
arbitration and the governing law; and (z) to conclude
any settlement agreements to the extent contained in
the documents set out in items above.

3. The Agent is explicitly empowered / authorized to
execute, sign, conclude, issue and deliver in
connection with all the above items:

- agreements on setting the claim or mutual
regulation of relations with debtors, etc.,

- letters of intent to debtors, banks, etc.,

- cancellation statements eligible for deletion of the
lien-mortgages on all real estate in the Republic of
Croatia on which the Principal is registered as a
pledge (mortgage) creditor

4. This Power of Attorney conveys onto the Agents
the power of direct representa-tion of the Principal
and is binding for the Principal. In case of doubt, this
Power of Attorney should be construed broadly.

5. The Agent is herewith released from any
prohibition of self-dealing, acting on be-half of a third
person or representation of two or more persons in
relation to the documents set out in items above.

6. This power of attorney is governed by Croatian law
and version in Croatian language, excluding its
conflict of law rules of Croatia.

7. This Power of Attorney is granted as of the date
hereof, granted indefinitely until revoked.

The undersigned representati the Principal

hereby declare that on (dBarmigrest they are

authorized representati eg,o%ﬂ'ﬁave@ﬁ\power to
N v

.
]




zastupanje Davatella punomodéi i za davanje ove
punomoci u hjegovo ime.

grant this power of attorney on behalf. of the
Principal.

U/In Zug
29.10.2021.

DDM Invest lll AG, Zug
zastupano po / represented by:

as Preside

AIesSagl}dro t{go Liyio Pappalardo Olgiati
kae’ Predsjednjk Upravnog odbora /
! t

LRI [/

he Board of Director

Florian Mathids Solva
kao ovlasteni potpisnik (punomocnik) po sudskom registru /
as authorized signatory (mandatary) by the Trade Register




Notarisation

The undersigned notary public of the Canton of Zug, Switzerland, Daniel Bill, atforney at law, hereby
confirms that the preceding signatures of Mr. Alessandro Ugo Livio Pappalardo Olgiati, born 2 July
1975, Italian citizen, resident in Switzerland, and Mr. Florian Mathias Sélva, born 14 February 1977,
German citizen, resident in Switzerland, are originals. These persons are personally known by the

undersigned notary public.

Zug, 29 October 2021

© @ N>

Apostille
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document

has been signed by Daniel Bill
acting in the capacity of Notary Public
bears the stamp of Notary Public of the
Canton of Zug
Certified
at 6300 Zug 6. The 29 October 2021
by Chancery of State of the Canton of Zug
under No.
Stamp
QV‘\“ON ?OO*
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Ja, Nada Buri¢, Stalna sudska fumacica za engleski jezik, imenovana RjeSenjem Pmds;edmka
Zupanyskog suda u Velikoj Gorici broj 4Su-260/18 od 15. svibnja 2018. godine, potvrdujem da gomji

prijevod potpuno odgovara izvomiku sastavijenom na engleskom jeziku.
U Zagrebu, 2. studenoga 2021. godine; broj 556-11/21
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Ovaj prijevod sastoji se od
Stranica: 1/1 / Listova: 1/1

Br.-Ov.: 617-02/22 :
Datum: 4. velja&e 2022.

Qvijereni prijevod s engleskog jezika

Pecat stalnog sudskog
tumaca:
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Stranica 1/1
Br-Ov.-: 6170222
Datum: 4. veljage 2022

I izostavijen prethodni tekst na stranom jeziku |

Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Drzava: Svicarska Konfederacija, kanton Zug

Da je ova javna isprava
2. potpisana od Stephanie Lutz
3. U svojstvu djelatnice
4. snabdjevena pecatom, Trgovackog registra
Zigom kantona Zug
tvrdi
5. u 6300 Zug 6. na dan 4. veljace 2022.

7. DrZavni ured kancelara u kantonu Zug

- 8.br. 2056722
9. Pecat/zig: 10. Potpis:
/ pecat: 1 potpis neéitljiv /
KANTON ZUG Rita Bitali

VNI URED KANCELARA /
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Zug Handelsregisteramt des Kantons Zug

Rechtsnatur Eintragung |Léschung | Ubertrag CH-170.3.033.981-5
von:
Aktiengeselischaft 26.11.2009 auf
I ez
IRef Sitz
INVESTIHAG 1, Bear
INVEST Ill SA) (DDM INVEST Hll Lid) Stelnhausen
Bear
16{Zug
ital (CHF) |Liberierung (CHF) | Aktien-Stiickelung Ef | L6 | Domkzliadresse
150'000.00 150'000.00 | 150 Namenaktien zu CHF 1'000.00 6340 Basar
: 3| 5| Sumphkirassed
- 6342 Steinhausen
5| 16| Schochenmihlestrasse4
6340 Basr
16 Landis + Gyr Sirasse 1
— 6300 Zug
: A [ E1] L5 weltere Adressen
emitverbundenen-Dienstielstunger

Europawelte Dehitoranbawlﬁadlaﬂ und alle damit verbundenen
Dienstielstungen, Insbesondere der Kauf von Forderungen und deren

Fuslon: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM Invest | AG, In Baar
(CHE-113.863.850), geméss Fuslonsvertrag vom 31.05.2019 und Bianz per
34.12.2018. Aktiven von CHF 47°390'539.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
49'295'447.00, d.h. eln Passiveniiberschuss von CHF 1'824'008.00, gehen auf die -
libernehmende Gesellschaft {iber. Geméiss Bestdtigung des staallich beaufsichtigten
Revislonsunternehmens liegen Rangriickiritiseridérungen Im Umfang der Unterdeckung
und der Uberschuldung vor. Da dieselbe Aklionérin séimtliche Aktien der an der
Fuslon betelligten Geselischaften hatt, findet weder elne KapitalerhShung noch eine
Aktienzutellung stait.

Fuslon: Ubernahme der Akliven und Passiven der DDM Invest Il AG,in Baar
(CHE-115.038.302), geméss Fuslonsverlrag vom 31.05.2018 und Bllanz per
31.12.20%8, Aktiven von CHF 86'018°825.00 und Passlven {Fremdkaplial) von CHF
801052'715.00 gohen auf dle Gbernehmende Gesellschaft {iber. Da dieselbe Aktionérin
s3mtiiche Aklien der an der Fusion betelligten Gesslischaflen halt, findet weder elne
KapltalerhBhung noch eine Aktienzutsllung statt. :

Fuslon: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST IV AG, In Baar
(CHE-317.413.116), gemiiss Fusionsvertrag vom 31 .05.2019 und Bilanz per
34.12.2018. Aktiven von CHF 106'785.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
849'918.00, d.h, ein Passiveniiberschuss von CHF 543'133.00, gehen auf dle
bernehmende Gesellschaft liber. Gemiiss Bestiligung des staatlich beaufsichtigtsn
Revisionsunternehmens llegen Rangrilckirittserkiérungen im Umfang der Unterdeckung
und der Uberschuldung vor. Da dieselbe Aktlonérin sémtiiche Aktien der an der
Fusion beteiligten Gesslischaften hélt, findet weder elne Kapiaterhhung noch eine

Aktlenzulefiung stalt.

Erhattiichmachung; vollstandige Zweckumschrelbung geméiss Statuten
Bemerkungen ' ' Ref| Statutendatum
Die Mitisliungen an die Aktionire erfolgen brieflich, nach Ermessen des 1} 25.11.2009
Verwallungsrates durch eingeschriebenen Brief, sofem dle Namen und Adressen 21.041.2010
samtiicher Aktionére bekannt sind, sonst durch Publikation im SHAB. 3
o jjraza daruna-desYerws ” ASFateS-VoIn .... DU -HMeTStE s 3 28'04‘2010
Kemer-erdent chem-Revislonund : 07.09.2011
Ordentiiche Kapitélerhdhung 13| 13.42.2018
16| 23.09.2020
Besondere Tatbestinde |Ref| Publikationsorgan
1| SHAB

— =

2ug, 03.02.2022 10:36 i

Fortsetzung auf der folgenden Selte

e sz




Handelsregisteramt des Kantons Zug

Snton Zug
847 DDM INVEST Il AG Zug ¢ L
\!
re Talbestinde Ref] Publikationsorgan i
: Ubemahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST Vil AG, in Baar %
-163.128.833), gemiiss Fusionsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per W
42.2018. Aktiven von CHF 17'831'894.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
45744'308.00 gehen auf die iibemehmende Gesellschaft Gber. Da dieselbe Aklionérin
2 Aktlen der en der Fusion betelligten Geselischaften hilt, findet weder eine
:q:l!nlarjﬁihun'g noch elne Aldlenzuteliung stait.
=usion: Ubemahme der Akliven und Passiven der DDM INVEST X AG, In Baar
{CHE-130.419.930), gem&ss Fuslonsvertrag vom 381.05,2019 und Bilanz per
31.12.2018. Aktiven von CHF 27'236'009.,00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
24'935'081.00 gehen auf dle libernehmende Geselischiaft Giber. Da dleselbe Aktionérin
=amfliche Aktien der an der Fusion belelligten Gesellschaften hilt, findet weder elne
Kapltata::pﬁhung noch elne Aktlenzutellung statt, :
Fuslon: Ubemnahme der Akliven und Passiven der DDM INVEST XX AG, In Baar
(CHE-349.888.186), geméss Fusionavertrag vom 31.05.2018 und Bllanz per
31.12.2018. Akdiven von CHF 20'864'262.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
16760'273.00 gohen auf dle (ibemehmende Geselischaft Gber. Da diessibe Aktiondrin
samiliche Aktien der an der Fusion beteliigien Geselischaften hit, findet weder elne
Kapitalerhdhung noch elne Aktienzutelung stait.
Bemerkung zu den Fusionen: Geméss Bestétigung des staatlich beaufsichtigten
Revislonsunternehmens lst die fiberehmends Gesellschaft iiberschuldet und es lisgen
Reangriickirittseriddrnungen Im Umfang der Unterdeckung und der Uberschuldung vor.
TRNr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. Selte / Id i TRNr |TRDatum| SHAB | SHAB-DalL Selte /1d
18971| 26.11.2000 234| 02.12.2009 |20 /5371482 | 10 15419] 01.12.2017, 237| 08.12.2017 3913613
2677} 23.02.2010 41| 01.03.2010 |24 1 5517024 | 11 3803| 16.03.2018 55‘ 20,03.2018 41 22635d
8590| 05:05.2010 - 90| 14.05.2010 |22 / 5626908 | 12 11393| 07.08.201 163] 10.08.2018 4408733
12655] 23.08.2010 168| 27.08.2010 |19/ 5787522 | 13 205| 068.01.201 7| 11.04.2019 | 1004538166
12225{ 13.09.2011 180] 16.09.2011 6338052 | 14 8328| 14.06.201 116| 18.06.2018 | 1004654657
8550| 23.07.2012 144| 26.07.2012 6785794 | 156 15285 30.10.2020 215| 04.11.2020 | 1005014609
14092 21.10.2013 206] 24.10.2013 1143191 | 16 16517 19.11.202 229! 24.11.2020 | 1005030147
17133 23.12.2013 251{ 30.12.2013 1262807 | 17 19186| 27.10.2021 212| 01.11.2021 | 1005323982
273| 08.01.2015 7| 13.01.2016 1625021
As| LO | Pereonalangaben Funktion Zelchnungsart
2m| Hanssory;¥ent;sehweck Prasidentdes iollektivuntersehrift 2u-zwelen
. Verwaliungsratos
12 ; ; 0 Mitglied-des Kollektivuntersehiftzu-zwelen
VYerwaliungsrates
2 Mitghed-des Kolleldivunterschiiftzt-zwelen
Verwalitngerates :
2 7| Ladner;-Dr-—Thomas; ven-Rilschiikenin-Ziifeh Présidentdes Kellektivuntersehrift-zu-zwelen
Verwalungsrates
Mitglied des Kellektivuniersehnift 2u-zwelen
Verwaliungsrates
2 PricewaterhouseCoopers AG (CH-1 00.8.021.768-3), in Luzem Revislonsstelle
4 5| Currie-fen;-britlscher-Staatsangehiriger-in-Haydosk{UiS - | Milglied-des Kelleldivurtersehnft 2d-2welen
Yerwaltungsrates
5
5 bt e
8 Koligidivanierac
8 12m wmmdbmmm Kellektivurdterachiift zu-2welen
110 1 Keltektivuniersehrift-zu-zwelon
Forisetzung auf der folgenden Seite




Handelsregisteramt des Kantons Zug

DDM INVEST lll AG . Zug 3
ersonalanga_aben Funktion Zeichnungsart
Staatsangehdriger-in-Zérieh o
Pappalardo Olgiali, Alessandro Ugo Livio, italienischer Président des Koll t i
Staatsangehoériger, in Ziirich Verwaltungsrates R e
Olsson, Nils Fredrik Anders, schwedischer Staatsangehdriger, in Mitglied des Kollektivunterschrift zu zwelen

L Luzemn _ Verwaltungsrates
Wennerholm-Kar-Henrllc-schwedischer-Staatsangehoriger;in Mitglied-des Kellektinmterschriftzu-zwel
i ' ’ ; e
LidlngS-(SE) o s Verwallungsrates ' i
Solva, Florian, deutscher Staatsangehoriger, in Zug ZelchnungsberemtlgteT Kollektivunterschrifi zu zweien
Fi o . mit einem Mitglied
Nowotny, Florian, dsterreichischer Staatsangehériger, in Wien (AT)| Mitglied des Kollektivunterschrift zu zwelen
Verwallungstates
5022022 10:36 KAS Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die
nebenstehende Originalbeglaublgung kelne Giiitigkelt. Er enthzit alle
gegenwartlg fiir diese Fima skiuellen Eintragungen sowle allféliig
g;as::\iumene _Ell;ter}?n'ungen. Auf besonderes Veriangen kann auch
ein Auszug erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen
BEGLAUBIGTER AUSZUG =g by !

Apostille
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document

2. has been signed by Stephanle Lutz
acling in the capacity of Business employee

4. bears the stamp of Reglster of Commerce
Canton of Zug
Certified
5. at6300 Zug 8. The 4 February 2022
7. by Chancery of State of the Canton of Zug
8. under No ' 122
9. Stamp
10. ture




CIATIL A AR e g e e gt A R rh — a R g o PR —




Ja. Nada Buri¢, Stalna sudska tumadica za engleski jezik, imenovana RjeSenjem Preds;edmka
Zupanijskog suda u Velikoj Gorici broj 4Su-260/18 od 15. svibnja 2018. godine, potvrdujem da gomji

orijevod potpuno odgovara izvomiku sastavijenom na engleskom jeziku.
U Zagrebu, 4. veljace 2022. godine; broj 617-02/22
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Ovaj prijevod sastoji se od
stranica: 3/ listova: 7

Br.: Ov-08/22

Datum: 04. veljace 2022.

. Ovjereni prijevod s njemackog jezika
lzvadak iz trgovackog registra od 03.02.2022. — DDM Invest Ill AG*




Stranica 10d 3
Br.: Ov-08/22
prijevod s njemackog jezika Datum: 04.02.2022.
Trgovacki registar kantona Zug
Kanton Zug
Pravni oblik Upis Brisanje Prijenos CH-170.3.033.991-5 _
. od: 1
i .947 . | Dionicko drustvo 26.11.2009. na:
Svi upisi
d 3r | Trtka Ref | Sjediste
4 DDM INVEST lll AG 1 | Baar !
, (DDM INVEST 11l SA) (DDM INVEST Il Ltd) 3 | Steinhausen !
< 5 | BasF
16 | Zug i
Uplata upisanih Broj i nominalna vrijednost
8r | Temeljni kapital (CHF) | posiovnih udjela (CHF) dionica Up | Br | Sjediste
E 13 300-550:00 100-000.00 | 100-dionica-po-1-000,00-CHF 1 3 | Grabenstrasse 4S5
150.000,00 150.000,00 | 150 dionica po 1.000,00 CHF 3 5 | Sumpistrassed
koje glase na ime E312 Selnhavser
5 | 16 | Schechenmibhlestrasse
d-b348-Baar
16 Landis + Gyr Strasse 1
i 6300 Zug

Up Br | ostale adrese

.2 | Br | Predmet poslovanja

stotutu:
2 Debitorsko poslovanje u cijeloj Europi i sve usluge povezane s time, posebice kupnja
i prodaja potrazZivanja; potpun opis predmeta poslovanja naveden je u statutu.

Ref | Datum statuta

Jp | Br | Napomene
1 Obavijesti se dionicarima dostavljaju pismom, prema nahodenju Upravnog odbora 1| 25.11.20009.
preporucenim pismom, ukoliko su imena i adrese svih dionicara poznati, inace 2 | 21.01.2010.
objavom u sluzbenom listu SHAB*. 3 | 28.04.2010.
1 2 javom-Upravhog-odboraoc , ez 5 { 07.09.2011.
i s iziie.
13 Redovno povecanje kapitala 13 | 13.12.2018.

16 | 23.09.2020.

Up | Br | Posebna cinjenicna stanja Ref | Javno glasilo
14 Spajanje: Preuzimanje aktive i pasive druStva DDM Invest | AG, u Baaru (CHE- 1 | SHAB
113.863.850) sukiadno Ugovoru o spajanju od 31.05.2019. i stanju bilance na dan
31.12.2018. Aktiva u iznosu od 47.390.539,00 CHF i pasiva (tudi kapital) u iznosu od
49.215.447,00 CHF, t.j. pasiva koja za 1.824.908,00 CHF premasuje iznos aktive,
prelaze na drustvo preuzimatelja. Sukladno potvrdi revizorskog poduzeca pod
drzavnim nadzorom postoje izjave o priviemenom odustajanju od ispunjenja
. potraZivanja u visini nedostatnog pokrica i prezaduzenosti. Kako isti dionicar drzi sve
' dionice drustava koja sudjeluju u spajanju, nema niti povedanja kapitala niti
dodjeljivanja dionica.

14 Spajanje: Preuzimanje aktive i pasive druStva DDM Invest Il AG, u Baaru (CHE-
115.038.302) sukiadno Ugovoru o spajanju od 31.05.2019. i stanju bilance na dan
31.12.2018. Aktiva u iznosu od 66.019.825,00 CHF i pasiva (tudi kapital) u iznosu od
60.052.715,00 CHF prelaze na drustvo preuzimatelja. Kako isti dioniar drZi sve

= dionice drustava koja sudjeluju u spajanju, nema niti povecanja kapitala niti
. dodjeljivanja dionica.
_' 14 Spajanje: Preuzimanje aktive i pasive druStva DDM INVEST IV AG, u Baaru (CHE-

317.413.116) sukiadno Ugovoru o spajanju od 31.05.2019. i stanju bilance na dan
31.12.2018. Aktiva u iznosu od 106.785,00 CHF i pasiva (tudi kapital) u iznosu od
649.918,00 CHF, t.j. pasiva koja za 543.133,00 CHF prema3uje iznos aktive, prelaze
na druitvo preuzimatelja. Sukladno potvrdi revizorskog poduzeéa pod drzavnim
nadzorom postoje izjave o priviremenom odustajanju od ispunjenja potraZivanja u
visini nedostatnog pokrica i prezaduZenosti. Kako isti dionicar drZi sve dionice
h drudtava koja sudjeluju u spajanju, nema niti povecanja kapitala niti dodjeljivanja
{ dionica. ;

UZugu, 03.02.2022.10:36 ; -
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Stranica 2 od 3
Br.: Ov-08/22
Datum: 04.02.2022.

Ovjereni prijevod s njemackog jezika

<poledina>

iz U Zugu, 03.02.2022. 10:36

Nastavak

<logotip>Kanton Zug Trgovacki registar kantona Zug
| CHE-115.238.947 DDM INVEST il AG | zug | 2
Svi upisi :
Up Br | Posebna Cinjenicna stanja Ref | Javno glasilo
14 Spajanje: Preuzimanje aktive i pasive druitva DDM INVEST VIl AG, u Baaru (CHE-
153.128.633) sukladno Ugovoru o spajanju od 31.05.2019. i stanju bilance na dan
31.12.2018. Aktiva u iznosu od 17.931.894,00 CHF i pasiva (tudi kapital) u iznosu od
15.744.908,00 CHF. prelaze na druitvo preuzimatelja. Kako isti dioniCar drii sve dionice
druitava koja sudjeluju u spajanju, nema niti pove€anja kapitala niti dodjeljivanja
dionica. '
14 Spajanje: Preuzimanje aktive i pasive druStva DDM INVEST X AG, u Baaru (CHE-
130.419.930) sukladno Ugovoru o spajanju od 31.05.2019. i stanju bilance na dan
31.12.2018. Aktiva u iznosu od 27.235.909,00 CHF i pasiva (tudi kapital) u iznosu od
24.935.081,00 CHF prelaze na drustvo preuzimatelja. Kako isti dionicar drzi sve dionice
drustava koja sudjeluju u spajanju, nema niti pove€anja kapitala niti dodjeljivanja
dionica.
14 Spajanje: Preuzimanje aktive i pasive drustva DDM INVEST XX AG, u Baaru (CHE-
349.886.186) sukladno Ugovoru o spajanju od 31.05.2019. i stanju bilance na dan
31.12.2018. Aktiva u iznosu od 20.864.262,00 CHF i pasiva (tudi kapital) u iznosu od
16.760.273,00 CHF prelaze na drustvo preuzimatelja. Kako isti dioniar drZi sve dionice
drutava koja sudjeluju u spajanju, nema niti povecanja kapitala niti dodjeljivanja
dionica.
14 Napomena o spajanjima: Sukladno potvrdi revizorskog poduzea pod drzavnim
nadzorom drudtvo preuzimatelj je prezaduieno te postoje izjave o privremenom
odustajanju od ispunjenja potraZivanja u visini nedostatnog pokrica i prezaduZenosti.
Ref TR* TR- SHAB SHAB- Stranica/ld Ref TR-br. TR-datum SHAB SHAB- Str./id
-br. datum Dat. Dat.
1 19971 | 26.11.2009. 234 | 02.12.2008. 20/5371482 10 15419 | 01.12.2017. 237 | 06.12.2017. 3913613
2 2677 | 23.02.2010. 41 | 01.03.2010. 24/5517924 11 3803 | 15.03.2018. 55 | 20.03.2018. 4122635
3 6590 | 05.05.2010. 90 | 11.05.2010. 22/5626908 12 11393 | 07.08.2018. 153 | 10.08.2018. 4408733
4 12655 | 23.08.2010. 166 | 27.08.2010. 19/5787522 13 205 | 08.01.2019. 7 | 11.01.2019. 1004539156
5 12225 | 13.09.2011. 180 | 16.09.2011. 6339052 14 8328 | 14.06.2019. 116 | 19.06.2019. 1004654657
6 9550 | 23.07.2012. 144 | 26.07.2012. 6785794 15 15265 | 30.10.2020. 215 | 04.11.2020. 1005014699
7 14092 | 21.10.2013. 206 | 24.10.2013. 1143191 16 16517 | 19.11.2020. 229 | 24.11.2020. 1005030147
8 17133 | 23.12.2013. 251 | 30.12.2013. 1262897 17 19186 | 27.10.2021. 212 | 01.11.2021. 1005323982
9 273 | 08.01.2015. 7 | 13.01.2015. 1925021
Up Izm Br Podaci o osobama Funkcija Pravo potpisa
1 2m . 5 3 . Predsjednik Skupno-pravo-potpisa
" o iod ;
1 12 2 i rEieiches Clan Shupno-prave-potaise
B rEeh B e aing Cian Skupro-prave-potpisa
2 7
2 4
2
4 5
5 6
5 6
12
8 10
9 12m
10 11
—
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-vjereni prijevod s njemackog jezika

Stranica 3 od 3
Br.: Ov-08/22
Datum: 04.02.2022.

<ogotip> Kanton Zug

Trgovacki registar kantona Zug

THE-115.238.947 DDM INVEST 1l AG Zug 3
41 upisi
Up | Izm Br Podaci 0 osobama Funkcija A Pravo potpisa

JeSaviianin, u-Zilri
12 Pappalardo Olgiati, Alessandro Ugo Livio, talijanski | Predsjednik Skupno pravo potpisa s jo$
drzavijanin, u Ziirichu upravnog odbora jednom osobom
12 Olsson, Nils Fredrik Anders, Zvedski drzavijanin, u | Clan Skupno pravo potpisa s jo3
Luzernu upravnog odbora jednom osobom
12 17 5 ie—=% =3 - Skupno pravo potpisa s jog
idinps upravhogedbora jednom osobom
15 Solva, Florian, njemacki drzavijanin, u Zugu Osoba s ovlasti potpisa Skupno pravo potpisa s jednim
clanom
17 Nowotny, Florian, austrijski driavljanin, u Beéu | Clan Skupno pravo potpisa s jos
(Austrija) upravnog odbora jednom osobom

11 12m W@%—Ne&sa{ﬂm—{lge—kw i ivie—talij i | Direkter Skupho-prave-petpisasios
> - -I I

U Zugu, 03.02.2022. 10:36 KAS

<stambilj:>

OVJERENI IZVADAK

Zug, -3. VEUACE 2022.
TRGOVACKI REGISTAR ZUG

<potpis>

<apostille na engleskom jeziku>

Ovaj izvadak iz kantonalnog trgovackog registra ne vaji
bez ovjere izvornika na lijevoj strani. lzvadak sadri sve
trenutno vaZece i izbrisane upise za ovu tvrtku. Na
poseban zahtjev moze se izdati i izvadak bez povijesnih
podataka.

<poledina:>

<pecat s nepoznatim grbom u sredini->
TRGOVACKI REGISTAR
KANTON ZUG

<Kraj ovjerenog prijevoda s njemackog jezika>
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Handelsregisteramt des Kantons Zug

Rechtsnatur - Eintragung |Loschung | Ubertrag CH-170.3.033.991-5
von: ’
Aktiengesellschaft 26.11.2009 auf:
ﬂ Alle Eintragungen
Ref] Sitz
MmAG 1| Baar
=ST Il SA) (DDM INVEST il Ltd) 3| Steinhatsen
5| Baar
16| Zug
252l (CHF) |Liberierung (CHF) | Aktien-Stiickelung Ei | Lo | Domiziladresse
£980'060:60 466'800-00 mﬂameﬂakﬂeﬁ-za-eHF—ﬁng 1| 3| Grabenstrasse-25
150'000.00 150'000.00 | 150 Namenaktien zu CHF 1'000.00 L €340 Baar
: 3 5k8umpfs£rasse—3
6312 Steinkausen
5} 16»%0011&%%‘}83#&33&4
6340 Basar
16, Landis + Gyr Strasse 1
6300 Zug_

Ei | Lo | weitere Adressen

- r

etlas

spaweite Debltorenbewirischafiung und alle damit verbundenen

stielstungen, insbesondere der Kauf von Forderungen und deren
waltlichmachung; vollstandige Zweckumschreibung gemass Statuten

.
- - - ¥ -
£,

* Ordentiiche Kapitdlerhhung

Siwsge - e EVISITC

erkungen Ref] Statutendatum
2 Mittellungen an die Aktiongre erfolgen brieflich, nach Ermessen des 1] 25.11.2009
srwaltungsrates durch eingeschriebenen Brief, sofern die Namen und Adressen 2| 21.01.2010
tiicher Aktlonére bekannt sind, sonst durch Publikation im SHAB. 5 28.04:2 s

5| 07.00.2011
13/ 13.12.2018
16| 23.09.2020

: Besondere Tatbestinde

Ref| Publikationsorgan

(CHE-113.863.850), geméss Fusionsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per

31.12.2018. Aktiven von CHF 47'390'539.00 und Passiven {Fremdkapital) von CHF

| 49'215'447.00, d.h. ein Passiveniiberschuss von CHF 1'824'908.00, gehen auf die -

', ibsrnehmende Gesellschaft iiber. Gemass Bestatigung des staatiich beaufsichtigten

i Revislonsunternehmens liegen Rangriicktritiserkidrungen im Umfang der Unterdeckung

| und der Uberschuldung vor. Da dieselbe Aktionarin samtliche Aktien der an der

| Fusion beteiligten Gesellschaften hiilt, findet weder eine Kapitalerhdhung noch elne

| Aktienzuteilung statt.

| Fuslon: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM Invest 1l AG, in Baar

| {CHE-115.038.302), gemiss Fuslonsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per

131,12.2018. Aktiven von CHF 66'019'825.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
052'715.00 gehen auf die libernehmende Gesslischaft iiber. Da dieselbe Aktionarin

samtliche Aktien der an der Fusion betelligten Gesellschaften hilt, findet weder eine

‘Kapltalerhchung noch eine Aktlenzuteilung statt.

§ Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST IV AG, in Baar

4(CHE-317.413.116), geméiss Fusionsvertrag vom 31,05.2019 und Bilanz per
31.12.2018, Aktiven von CHF 106'785.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF

1849'918,00, d.h. ein Passiveniiberschuss von CHF 543'133,00, gehen auf die

§Hbemehmende Geselischaft liber. Geméss Bestatigung des staatlich beaufsichtigten

|Revislonsunternehmens liegen Rangriicktrittserklérungen im Umfang der Unterdeckung

j6nd der Uberschuldung vor. Da dieselbe Aktionarin samtliche Aktien der an der

iELslon beteiligten Gesellschaften halt, findet weder eine Kapitalerhohung noch eine

Ak enzutellung statt. Y

i Fusfon: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM Invest | AG, in Baar

b

1| SHAB

10:36

Fortsetzung auf der folgenden Selte

R




n Zug

Handelsregisteramt des Kantons Zug

7 DDM INVEST Ili AG

Zug_

n

re Tatbestande Ref| Publikationsorgan
: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST VIl AG, in Baar
-153.128.633), geméss Fusionsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per A
12.2018. Aktiven von CHF 17'931'894.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
44'908.00 gehen auf die libernehmende Gesellschaft iber. Da dieselbe Aktionérin
amiliche Aktien der an der Fusion betelligten Gesellschaften hilt, findet weder eine
italerhohung noch eine Aktienzutellung statt.
ion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST X AG, in Baar
-130.419.930), geméss Fusionsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per
.12.2018. Aktiven von CHF 27'235'309.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
'935'081.00 gehen auf die libernehmende Gesellschaft tiber. Da dieselbe Aktionrin
amiliche Aktien der an der Fusion beteiligten Gesellschaften hélt, findet weder eine
alerhohung noch eine Aktienzuteilung statt.
=usion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST XX AG, In Baar
{CHE-349.886.186), gemass Fusionsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per
31.12.2018. Aktiven von CHF 20'864'262.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
16'760'273.00 gehen auf die iibernehmende Gesellschaft iiber. Da dieselbe Aktionarin
samtliche Akiien der an der Fusion betelligten Gesellschaften hait, findet weder eine
Kapltalerhdhung noch eine Aktienzutellung statt.
Bemerkung zu den Fusionen: Gemass Bestaﬂgung des staatlich beaufsichtigten
Revislonsunternehmens ist die libenehmende Gesellschaft fiberschuldet und es liegen
Rangrucktritl&aﬂdarungen im Umfang der Unterdeckung und der Uberschuldung vor.
TR-Nr TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite/ld |Reff TR-Nr | TR-Datum| SHAB | SHAB-Dat. | Selte/Id
19971 26.11.2009| 234 02.12.2009 {20/ 5371482 | 10 15419| 01.12.2017, 237/ 06.12.2017 3913613
2677| 23.02.2010 41} 01.03.2010 |24 15517924 | 11 3803] 15.03.2018 55| 20.03.2018 4122635
6590| 05.05.2010 90| 11.05.2010 |22 / 5626908 § 12 11393| 07.08.2018 153} 10.08.2018 4408733
12655/ 23.08.2010 166 27.08.2010 |19 /5787522 } 13 205/ 08.01.2019 7| 11.01.2019 | 1004539156
12225] 13.09.2011 180| 16.09.2011 6339052 § 14 8328| 14.06.2019 116} 19.06.2019 | 1004654657
9550| 23.07.2012 144| 26.07.2012 6785794 | 15 15265| 30.10.2020 215 04.11.2020 | 1005014699
14092| 21.10.2013 206] 24.10.2013 1143191 | 16 16517 19.11.2020 229“ 24.11.2020 | 1005030147
17133} 23.12.2013 251} 30.12.2013 1262897 | 17 19186] 27.10.2021 212| 01.11.2021 | 1005323982
273 08.01.2015 7] 13.01.2015 1825021
Lo Personalangaben Funktion Zelchnungsart
Keltektivuntersehrifi-zu-zwelen
2 Keﬂakﬁvun%efsehﬂﬂ-zu—zwelen
Kolleldivunterschrift zu-zwelen
Kellektivinterschrif i
Kolleldivantersehrift zu-zwelen
Kolleldivuntersehriftzu-zwelen
Kelleldivuntersehrift zu-zweien
sligrenCustav-schwedischer-Stas Keheldivuntersehrift zu-zwelen
12m | Olssen;-Nils-FredricAnders-schwedischer-Staatsangehirigersin | Gesehafsfihrer Kolleldivuntersehrift zu-zwelen

03.02.2022 10:36 Fortsetzung auf der folgenden Seite



bnzug Handelsregisteramt des Kantons Zug

"

Sélva, Florian, deutscher Staatsangehoriger, in Zug

Nowotny, Florian, dsterreichischer Staatsangehdriger, in Wien (AT)

Mitglied des
Verwaltungsrates

i

238.947 | DDM INVEST Il AG Zug 3

igungen

5 | Personalangaben Funktion Zelchnungsart

’m| Pappalarde-Olgia Geschéftsfithrer Kefleldivuntersehrift zu-zweien
Pappalardo Olgiati, Alessandro Ugo Livio, italienischer Prasident des Kollektivunterschrift zu zwelen
Staatsangehdriger, in Ziirich Verwaltungsrates
Olsson, Nils Fredrik Anders, schwedischer Staatsangehdriger, in | Mitglied des Kollektivunterschrift zu zwelen
Luzern Verwaltungsrates
Mitglied-des | Kelleldivuntersehriftzu-Zweien
Liding6(SE) Verwaltungsrates

Zeichnungsberechtigtes Kollektivunterschrift zu zweien

mit einem Mitglied
Kollektivunterschrift zu zweien

Apostille
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document
2. has been signed by Stephanle Lutz
3. acting in the capacity of Business employee
4. bears the stamp of Register of Commerce

Canton of Zug
Certified
5. at6300Zug 6. The 4 February 2022
7. by Chancery of State of the Canton of Zug
8. under No. ' 122
9. Stamp
10 ture
JON 2 ’
o‘.\a % a Pirali

3.02.2022 10:36 KAS
gegenwartig fiir diese Firm
gestrichene Eintragungen.
ein Auszug erstelit werden,
BEGLAUBIGTER AUSZUG Eintragungen enthalt.

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat chne die
nebenstehende Originalbeglaubigung keine Giiltigkelt. Er enthalt alle
a aktuellen Eintragungen sowie alifallig
Auf besonderes Verlangen kann auch
der lediglich alle gegenwartig aktuellen
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Ja, Ana Konjetié, iz Zagreba, Ozaljska 43, stalni sudski tuma& za njemacki jezik, ponovno imenovana
rjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-597/2019 od 6. srpnja 2019., potvrdujem
da gomnji prijevod u potpunosti odgovara izvorniku sastavijenom na njemackom jeziku.

Ana Konjetic

/4%7) fog!

Broj: Ov-08/22
U Zagrebu, 04. veljate 2022.

prof.

_ ZAGREB
& i Ozaljska 43

ANA KONJETIC
prof.
ZAGREB
Ozaljska 43
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2 Sudski registar

‘r2ga subjekata

~=‘raga subjekala Rezultati pretrage

*oirka isprava i izvadci
Zbirka isprava

Aitivni izvadak __
Djelomiéni aktivni izvadak

Objave sudskog registra

Povijesni izvadak

Djelomicni povijesni izvadak

Szdrzaj
Temeljni podaci

Nadlezni sud
MBS

SjédiQ;}a_cir_esa

Adresa elektronicke poste

Temeljni kapilal
Pravni oblik

Osnivaci/¢lanovi drustva

Osobe ovlastene za zastupanje

Pravni odnosi

Financijska izvjes¢a

Najnovije obhjave

8. Provedba upisa od

13.01.2022
Objavijeno dana 14.01.2022
Provedba upisa dodjela prokure

7. Zg Tt-21/58667-2 od

12.01.2022
Objavijeno dana 14.01,2022
Rjesenje Rjesenje o dodjeli prokure

6. Provedba upisa od

21.10.2021
Objavijeno dana 22.10.2021
Provedba upisa promjena ¢lana uprave

5. Zg Tt-21/47483-2 od

21.10.2021
Objavljeno dana 22.10.2021
Rje$enje upis promjene clana uprave

4. Provedba upisa od

23.03.2021
Objavijeno dana 24.03,2021
Provedba upisa adresa elektronicke poite

3. Zg Tt-21/14686-2 od

20.03.2021

Objavijeno dana 24.03.2021
RjeSenje Rjesenje o uplsu adrese
elektronicke poite

2. Provedba upisa od

25.09.2019

Objavijeno dana 26.09,2019
Provedba upisa osnivanje druStva s
ograniéenom odgovornoséu

1. Zg Tt-19/32740-2 od

25.09.2019

Objavljeno dana 26.09.2019

Rjesenje Rjesenje o uplsu osnivanja d. o.
0.

Sudski registar - Podaci o poslovnom subjektu

Izjava o pristupacnosti Upute za prelraZivanje PoSaljite primjedbe

OCbjave subjekata upisa Predaja objava Brisani subjekti Provjera imena Provijera dokutmenta

Podaci o peslavnom subjektu
Podaci

Nadlezni sud
Trgovacki sud u Zagrebu

MBS
081270564

QlB
57623866429

EUID
HRSR.081270564

Status
Bez postupka

Tvrtka

LUCRUM NOVUS drustvo s ograniGenom odgovornos¢u za trgovinu i usluge
LUCRUM NOVUS d.o.o

Sjediste/adresa

Sesvete (Grad Zagreb)
Ulica Pavla Lon¢ara 13

Adresa elektronicke poste

lucrum.novus@gmail.com

Temeljni kapital
20.000,00 kuna

Pravni oblik
drutvo s ograni¢enom odgovornoséu

Predmet poslovanja
* projektiranje i gradenje gradevina te struéni nadzor gradenja

u zgradi

poslovi upravljanja nekretninom i odrzavanje nekretnina
posredovanje u prometu nekretnina

poslovanje nekretninama

iznajmljivanje strojeva i opreme bez rukovatelja
uredenje interijera

Kupnja i prodaja robe

pruZanje usluga u trgovini

obavljanje trgovackog posredovanja na domacem i inozemnom trzistu
zastupanje inozemnih tvriki

usluge informacijskog drustva

iznajmljivanje motomnih vozila

odrZavanje | popravak motornih vozila

prijevoz putnika u unutarnjem cestovnom prometu
prijevoz putnika u medunarodnom cestovnom prometu
prijevoz tereta u unutarnjem cestovnom prometu
prijevoz tereta u medunarodnom cestovnom prometu
prijevoz osoba i tereta za viastite potrebe

agencijska djelatnost u cestovnom prijevozu

¢is¢enje svih vrsta objekata

promidZba (reklama i propaganda)

skladiStenje robe

djelatnost pakiranja

savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem

pripremanje i usluZivanje jela, pi¢a i napitaka i pruzanje usluga smjestaja

priredbama i slino) i opskrba tim jelima, pi¢ima i napitcima (catering)
istraZivanje trzista i ispitivanje javnog mnijenja
izvodenje investicijskih radova u inozemstvu i ustupanje tih radova stranim pravnim osobama u R. Hrvatskoj

Osnivaci/élanovi drustva

Petar Culjak. OIB: 92234454039 (Prikazi vezane subjekle)
Sesvete, Pavla Loncara 13

hitps://sudreg .pravosudje.hr/registar/f?p=150:28:0::NO:28:P28_SBT_MBS:081270564

Upule

@ Verzija za ispls

energetsko certificiranje, energetski pregled zgrade i redoviti pregled sustava grijanja i sustava hladenja ili klimatizacije

organiziranje seminara, sajmova, priredbi, koncerata, promocija, izlozaba, te¢ajeva, tribina | zabavnih manifestacija

pripremanje jela, pica i napitaka za potro$nju na drugom mjestu sa ili bez usluZivanja (u prijevoznom sredstvu, na
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- jedini osnivac d.o.o.

Osobe ovlastene za zastupanje
Ilvan Culjak, OIB: 85057102558 (Prikazi vezane subjsxizs)
Sesvete, Ulica Pavla Loncara 13
- direktor
- zastupa samostalno i pojedinacéno, od 15. listopada 2021. godine

Zvonimir Culjak, OIB: 26000786913 (PrikaZi vezane subjekle)
Sesvete, Ulica Pavla Loncara 13

- prokurist

Zbirka isprava | izvadci Pravni odnosi

Osnivacki akt:

Zbirka isprava
W A Izjava o osnivanju drustva s ogranicenom odgovorno$cu od 12.09.2019. godine.

Aktivni izvadak
Djelomiéni aktivni izvadak Financijska izvjesca
Povijesni izvadak Datum predaje Godina Obradunsko razdoblje Vrsta izvjestaja

Djelomiéni po(rijéérii (zvadak 09.06.2021 2020  01.03.2020-31.12.2020 GF|-POD izvjedta) Pregledaj na stranicama RGFI

Sadrzaj

Temeljni podaci
Nadlezni sud
MBS
OB

EUD

© Turtka

Sjediste/adresa

Adresa elektronicke poste
Temeljni kapital

Pravni ablik

Predmet poslovanja

Osnivaci/€lanovi drustva

Osobe ovlaStene za zastupanje

Pravni odnosi
Financijska izvie$éa

Najnovije objave

8. Provedba upisa od

13.01.2022
Objavijeno dana 14.01.2022
Provedba upisa dodjela prokure

7. 2g Tt-21/68667-2 od

12.01.2022
Objavijeno dana 14.01,2022
Rjesenje RjeSenje o dodjeli prokure

6. Provedba upisa od

21.10.2021
Objavijeno dana 22.10,2021
Provedba upisa promjena &lana uprave

5.Zg Tt-21/47483-2 od

21.10.2021
Objavljeno dana 22.10.2021
Risgenje upis promjene Elana uprave

4. Provedba upisa od

23.03.2021

Objavizno dana 24.03.2021
Provedbs upisa adresa elekironicke poite

3. Zg Tt-21/14686-2 od
20.03.2021

Objavieno dana 24.03.2021
Rjesenje Rjesenje o upisu adrese
elektronicie posts

2. Provedba upisz od

25.09.2019

Objavljeno dana 25.02.2012
Provedba upisa osnivanje druftva s
ograni¢enom odgovomoiiu

1. Zg Tt-19/32740-2 od

25.08.2019

Objavljeno dana 26.02.2019
Rjedenje Rjesenje o upisu osnivania 0. o,
Q.

nravosudje.hr/registar/f7p=150:28:0::NO:28:P28_SBT_MBS:081270564







